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ISOLINA.—;Era clara!
NO FRANCISCO.—Agora pueden seguir
81 gustan.
TODOS.— Viva la Juana!
NO FRANCISCO.—Deme un traguito mi vieja
va que he ganao la parada. (Desaparece la corava-
na por irquierda). ®
ISOLINA.—Toma y vamos.
NO FRANCISCO.—;Te has cansaof
ISOLINA.—No es para menos la carga.
R0 FRANCISCO.—Pacencia, gue el cielo ey grande, v hoy por mi...
[SOLINA.—Pero mafana...
NO FRANCISCO,—Te toca a vos, no diseuto.
ISOLINA.—El trato, es trato.
N0 FRANCISCO.—;Palabra! (Medio mutis). ?
ISOLINA .—Esperate.
NO FRANCISCO.—;Qué hay?
ISOLINA.—Fabifin,
Anda detrfs de la Juana
como un loco. jNo lo vis?
RO FRANCISCO.—;En qué andari?
ISOLINA.—En nada giieno.
KO FRANCISCO.—Eso no: giiena es la Juana,
tan gilena gue se da a tuitos,
como l'aire y ecomo l'agua.
ISOLINA.—; Y a vos también, che?
N0 FRANCISCO.—Quién sabel, ..
Si me pusiera. ..
ISOLINA.—; Chicharra!l
Dejate e eantar tan fiero
que me haefs riir sin ganas.

 Como Pnire! .
N0 FRANCISCO.—Es un deeir!
ISOLINA.— Y ofro decir como l'agna,

como l'agua e los pantanos:
quita la sed, pero mata. (Por derecha Fabidn).
FABIAN.—Buenas tardes.
ISOLINA.—Giienas, asiglin. Para nosotros, si.
FABIAN.—Y pa tuitos. Va a caer la noche més linda del verano, ¢
[SOLINA.—No siempre estin las tormentas en el cielo,
FABTAN.—Y si no.
NO FRANCISCO.—; Andivind!
FABIAN.—No estoy pa juegos.
ISOLINA.—Entonees. . .
FABIAN.—; Qué querds decir?
N0 FRANCISCO.—j Andivinf!
[SOLINA.—No hace falta. Aeaso pueda contestarte tu amigo. Ahi lo
tenés. (Alude a Serapio, que sale por izquierde. Mutis por derecha Isolina
iy fio Franecisco).
FABIAN.—Serapio.
SERAPIO.—;En qué andis?
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